
UPUTA ZA POPUNJAVANJE PRIVITKA 1 OBRASCU RSV-4-II 

Privitak 1 Obrascu RSV-4-II (dalje u tekstu: Privitak 1) potrebno je popuniti ako trust ima 

više od jednog stvarnog vlasnika.  

I. U poglavlju »PRAVNI SUBJEKT IZ ČLANKA 32. STAVKA 1. TOČKE B) ZAKONA« 

(rubrika 1 do 5) upisuju se podatci o trustu: osobni identifikacijski broj (OIB),  naziv trusta, 

registracijskom broju  koji je trustu dodijeljen  u inozemnom registru, državi registra i nazivu 

inozemnog registra u kojem je trust registriran. 

1. U rubriku 1 «Osobni identifikacijski broj (OIB)» upisuje se osobni identifikacijski broj 

kojeg je trustu dodijelilo Ministarstvo financija – Porezna uprava. Upisuje se jedanaest (11) 

brojčanih   znamenaka OIB-a. Ako trustu nije dodijeljen OIB tu rubriku je potrebno precrtati. 

2.  U rubriku 2 «Naziv» upisuje se točan naziv trusta.  

3.  U rubriku 3 « Registracijski broj » upisuje se registracijski broj koji je trustu dodijeljen u 

inozemnom registru. 

4.  U rubriku 4 « Država registra » upisuje se država u kojoj se nalazi registar u kojem je 

registriran trust. 

5. U rubriku 5 « Naziv registra » upisuje se naziv inozemnog registra u kojem je trust 

registriran.  

II. U poglavlju »PODATCI O STVARNOM VLASNIKU« (rubrika 6 do 18) podatci o 

stvarnom vlasniku trusta obuhvaćaju sljedeće podatke za osnivača, upravitelja, zaštitnika, 

korisnika imovine kojom upravitelj trusta upravlja, pod uvjetom da su budući korisnici već 

odreĎeni ili odredivi, osobu koja obavlja funkcije jednakovrijedne ili slične onima naprijed 

opisanima, te drugu fizičku osobu koja, izravnim ili neizravnim vlasništvom ili drugim 

sredstvima u konačnici provodi kontrolu nad trustom.  

Ako je stvarni vlasnik fizička osoba kojoj je dodijeljen OIB tada se popunjavaju rubrike 6 do 

12 i rubrika 18: osobni identifikacijski broj (OIB), ime, prezime, datum roĎenja, država 

prebivališta, državljanstvo (upisuje se najviše dva državljanstva), funkcija.  

Ako je stvarni vlasnik fizička osoba strani državljanin kojem nije dodijeljen OIB tada se  

popunjavaju rubrike 7 do 18: ime, prezime, datum roĎenja, država prebivališta, državljanstvo 

(upisuje se najviše dva državljanstva), podatci o vrsti, broju, izdavatelju, državi i datumu 

isteka važenja identifikacijske isprave stranog državljanina te podatak o funkciji. 

6. U rubriku 6 «Osobni identifikacijski broj (OIB) fizičke osobe» upisuje se osobni 

identifikacijski broj kojeg je fizičkoj osobi dodijelilo Ministarstvo financija – Porezna uprava. 

Upisuje se jedanaest (11) brojčanih znamenaka OIB-a. Ako je stvarni vlasnik strani 

državljanin kojemu nije dodijeljen OIB za njega upravitelj trusta ne popunjava rubriku 6 nego 

je tu rubriku potrebno precrtati.  

7. U rubriku 7 «Ime» upisuje se ime fizičke osobe stvarnog vlasnika. Ime koje se upisuje 

mora odgovarati imenu koje se navodi u identifikacijskoj ispravi fizičke osobe stvarnog 

vlasnika. 

8. U rubriku 8 «Prezime» upisuje se prezime fizičke osobe stvarnog vlasnika. Prezime koje se 

upisuje mora odgovarati prezimenu koje se navodi u identifikacijskoj ispravi fizičke osobe 

stvarnog vlasnika. 



9. U rubriku 9 «Datum roĎenja» upisuje se brojkom dan, mjesec i godina roĎenja fizičke 

osobe stvarnog vlasnika (u obliku DDMMGGGG). 

10. U rubriku 10 «Država prebivališta» upisuje se država prebivališta fizičke osobe stvarnog 

vlasnika. Država prebivališta koja se upisuje mora odgovarati državi prebivališta koja se 

navodi u identifikacijskoj ispravi fizičke osobe stvarnog vlasnika. 

11. U rubriku 11 «Državljanstvo 1» upisuje se državljanstvo fizičke osobe stvarnog vlasnika. 

12. U rubriku 12 «Državljanstvo 2» upisuje se drugo državljanstvo fizičke osobe stvarnog 

vlasnika.  

Ako fizička osoba stvarni vlasnik ima samo jedno državljanstvo tada je rubriku 12 potrebno 

precrtati. 

Rubrike 13 do 17 upravitelj trusta popunjava ako je stvarni vlasnik fizička osoba koja je strani 

državljanin kojemu nije dodijeljen OIB. 

13. U rubriku 13 «Vrsta identifikacijske isprave» upisuje se oznaka “x“ u odgovarajuće polje 

koje označava vrstu identifikacijske isprave (osobna iskaznica ili putovnica) stranog 

državljanina kojemu nije dodijeljen OIB. Ako se oznaka “x“ upiše u polje koje označava 

»Drugo« potrebno je u nastavku u dodatnom polju upisati naziv te identifikacijske isprave. 

14. U rubriku 14 «Broj identifikacijske isprave» upisuje se broj identifikacijske isprave 

stranog državljanina kojemu nije dodijeljen OIB (npr. ako je upravitelj trusta u rubrici 13 

označio polje „osobna iskaznica“ tada upisuje broj osobne iskaznice). 

15. U rubriku 15 «Država u kojoj je isprava izdana» upisuje se država koja je izdala 

identifikacijsku ispravu stranog državljanina kojemu nije dodijeljen OIB, a za koju 

identifikacijsku ispravu je pravni subjekt upisao podatke u rubrike 13 i 14.  

16. U rubriku 16 «Izdavatelj isprave» upisuje se naziv inozemnog nadležnog tijela koje je 

izdalo identifikacijsku ispravu stranom državljaninu kojemu nije dodijeljen OIB, a za koju 

identifikacijsku ispravu je pravni subjekt upisao podatke u rubrike 13 i 14.  

17. U rubriku 17 «Datum isteka važenja identifikacijske isprave» upisuje se datum isteka 

važenja identifikacijske isprave stranog državljanina kojemu nije dodijeljen OIB (u obliku 

DDMMGGGG), a za koju identifikacijsku ispravu je pravni subjekt upisao podatke u rubrike 

13 i 14. 

18. U rubriku 18 «Funkcija» upisuje se oznaka “x“ u odgovarajuće polje koja označava 

funkciju fizičke osobe stvarnog vlasnika trusta. 

III. U poglavlju »PRIRODA I OPSEG STVARNOG VLASNIŠTVA« (rubrika 19 do 21) 

upisuju se podatci o prirodi i opsegu stvarnog vlasništva te datumu od kada vrijede upisani 

podatci.  

19. U rubriku 19 «Priroda stvarnog vlasništva» upisuje se oznaka “x“ u odgovarajuće polje 

koje označava prirodu stvarnog vlasništva.  



20. U rubriku 20 «Opseg stvarnog vlasništva» upisuje se opseg stvarnog vlasništva. Upravitelj 

trusta u ovoj rubrici dužan je opisati način na koji stvarni vlasnik ostvaruje izravno vlasništvo 

nad trustom, način na koji stvarni vlasnik ostvaruje neizravno vlasništvo nad trustom te način 

na koji stvarni vlasnik ostvaruje kontrolu toga trusta drugim sredstvima. 

21. U rubriku 21 «Datum od kada vrijedi upisani podatak» upisuje se datum (u obliku 

DDMMGGGG) od kada vrijede upisani podatci o prirodi i opsegu stvarnog vlasništva iz 

rubrika 19 do 20 Privitka 1 za stvarnog vlasnika čiji su podatci upisani u rubrikama 6 do 18 

Privitka 1. U ovu rubriku potrebno je upisati datum od kada je fizička osoba za koju se 

upisuju podatci u Registar stvarni vlasnik toga trusta. Ovaj datum može biti isti kao datum 

upisa ili prethoditi tome datumu.  

22. U rubriku 22 «Datum upisa u Registar» upisuje se datum kada je ovlaštena osoba za upis 

podataka u Registar predala popunjeni i potpisani Privitak 1 u poslovnici Financijske agencije 

(u obliku DDMMGGGG).  

23. U rubriku 23 «Ime i prezime osobe ovlaštene za upis podataka u Registar» upisuje se ime 

i prezime ovlaštene osobe za upis podataka u Registar. Osoba ovlaštena za upis podataka u 

Registar jest upravitelj trusta ili njegov opunomoćenik ovlašten za upis podataka u Registar 

(članak 2. točka 7. Pravilnika). Punomoć ima značenje kao u zakonu koji ureĎuje obvezne 

odnose te ne mora biti ovjerena kod javnog bilježnika (članak 2. točka 11. Pravilnika).  

Ako se u poslovnici Financijske agencije predaje tiskani Obrazac s Privitkom 1 tada se u ovu 

rubriku upisuje ime i prezime osobe koja predaje Obrazac s Privitkom 1 u poslovnici 

Financijske agencije, a koja osoba je ovlaštena za upis podataka u Registar. 

24. U rubriku 24 «Potpis osobe ovlaštene za upis podataka u Registar» potpisuje se osoba 

ovlaštena za upis podataka u Registar (osoba čije ime i prezime je upisano u rubrici 23)  




